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ROZDZIAt PIERWSZY

ZMARTWIENIA LORDA HUBBARDA

Byt listopadowy wieczor. Ulice Londynu spowijafa gesta mgfa.
Lord Hubbard lezat w t6zku w swoim domu pod numerem 87
przy Park Street i czytal. Miat okoto pi¢¢dziesiatki i opadajace ru-
dawe wasy. Wtasnie wrocit z kuchni, gdzie przyrzadzit sobie fili-
zanke gorgacej pysznej herbaty. Byta $roda, wiec Joan i Betty miaty
wolne. Zostat sam z dwojkg bratankow, Mary i Dickiem. Panowaty
cisza i spokoj. Lord przewracat strony ksigzki — nowego krymi-
natu pod tytutem Morderstwo w imbryku — i popijal herbate,
oparfszy stopy o przyjemnie cieply grzejnik.

Wtem z korytarza dobiegt jakis odgtos. Hubbard odtozyt ksiazke
i nadstawit ucha. Znow co$ ustyszat. Uznat, Ze to Mary albo Dick
hatasujg na pigtrze. Przypomniat sobie, Ze tego dnia na deser byly



suszone $liwki ze $mietang. ,To naturalne — pomyslat — ale i tak
sprawdze, co robig”.

Wtozyt szlafrok, wziat ze stolika nocnego latarke i wyszedt na
korytarz. Swiatto byfo zgaszone, panowata cisza. Lord Hubbard
wszedt do pokoju dzieci. Spaty, pomlaskujac, cate spocone.

.Dziwne” — pomyslat, wychodzac na korytarz. Zapalit $wiatto,
wychylit si¢ przez porgcz schodow i zawotat:

— Halo! Jest tam kto?

Nikt si¢ nie odezwat. ,C6z — powiedziat sobie Hubbard — na
pewno jest na to jakies proste wyjasnienie”.

Nastepnego dnia siedziat w bibliotece i przegladat niezaptacone
rachunki. Stwierdzit, ze jednak musi napisa¢ do ciotki Victorii,
i westchnat. Nie chciat przeszkadzac jej w podrozy, ale jak zwykle
nie widziat innego rozwigzania. Mgz Victorii Smith styngt niegdys
ze swych slipow — to znaczy produkowat slipy, zatozyt fabryke
i produkowat mnéstwo slipow. Teraz interes przejat jej syn i pro-
dukowat jeszcze wigcej slipow. Ostatnio wyjechat wraz z Zong.
Chodzito, rzecz jasna, o slipy. Podréz stuzbowa. To dlatego jego
dzieci, Mary i Dick, mieszkaty u Hubbarda.

Lord wiasnie miat zacza¢ pisac list do ciotki Victorii, kiedy do
biblioteki weszta Joan, kucharka, w wielkim biatym fartuchu.

— W domu dzieje si¢ co$ dziwnego — oznajmita. Lord Hub-
bard z przerazeniem zauwazyt, Zze Joan ma doktadnie taki wyraz
twarzy, jaki przybierajg kucharki, kiedy zamierzajg zfozy¢ wypo-
wiedzenie. — Przed chwilg chciatam zadzwoni¢ do rzeznika po



rostbef, ale przy telefonie stat jaki$ nieznajomy mezczyzna. . Juz
zafatwione” — powiedziat. ,Co zafatwione?” — spytatam, Zatu-
jac, ze nie wzigtam z sobg mozdzierza. ,Telefon. Teraz juz mozna
dzwoni¢”. .Nigdy nie byt zepsuty” — odpartam, ale odszedt. Po
prostu zniknat.

— Dziwne — skwitowaf lord Hubbard, gryzac fajk¢. — Ale na
pewno jest na to jakies proste wyjasnienie.

Kucharka wyszta niezadowolona, mruczac pod nosem.

Gdy nastepnego ranka lord Hubbard, w kraciastym garniturze
i z opadajacymi jak zwykle wasami, wszedt do holu, Betty wtasnie
odkurzata dywan.

— Dzien dobry, Betty — powiedziat. — Jaka mamy dzi$ po-
gode?

— Nie wiem, ale przed chwilg w fazience byt jaki$ nieznajomy
mezczyzna — odpowiedziata, a lord Hubbard z przerazeniem za-
uwazyt, ze Betty ma doktadnie taki wyraz twarzy, jaki przybieraty
wszystkiego jego stuzace, kiedy sktadaty wypowiedzenie. — Tak
sie nie robi.

— Nieznajomy mezczyzna w fazience? Brzmi nieprzyjemnie.

Czy Betty si¢ wtedy kapata?

— Nie — odparta urazona. — Chciatam wyczysci¢ wanng.

— A zatem nic strasznego si¢ nie stato — stwierdzit lord Hub-
bard pocieszajaco.

— Powiedziat, ze juz zatatwione. ,Co takiego?” — spytatam.
.Odptyw. Teraz znéw mozna si¢ kapac”. | zniknat. Ale my nigdy
nie mieliSmy problemu z odptywem.

— C06z — oznajmit lord Hubbard. — Na pewno jest na to ja-
kies proste wyjasnienie.

Betty bez stowa wrocita do odkurzania.

Wieczorem lord znow siedziat w bibliotece i przegladat rachun-
ki. .Teraz naprawde musz¢ napisa¢ do ciotki Victorii — powie-
dziat sobie. — Nie moge tego diuzej odktadac”.

Wtem zauwazyt, ze spod zasfony wystaje para butow. Siedziat
nieruchomo, buty tez si¢ nie poruszaty. ,Moze s3 uzbrojone” —
pomyslat i po cichu wstat z fotela. Na palcach wyszedt z biblioteki
i przekrecit klucz w zamku najciszej, jak potrafit. Wbiegt na gore,
wpadt do sypialni, wyjat z szuflady stolika nocnego pistolet, po
czym wrocit na dot. Uniost pistolet i otworzyt drzwi.

Buty zniknety. Hubbard zajrzat za zastong i rozejrzat si¢ po ca-
tym pomieszczeniu. Nikogo nie dostrzegt. Biblioteka miafa tylko



jedno wyjscie, okna byly porzadnie zamkniete. A jednak butow
juz w niej nie byto.

Lord Hubbard opadt na fotel i zadumat sig.

Nie doszedt do zadnego wniosku. .No c6z — pomyslat po
dtuzszej chwili — pewnie jest na to jakies proste wyjasnienie”.
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(1906—-1982) — wybitny szwedzki
ilustrator i nauczyciel rysunku. Najwiekszg stawe przyniosty
mu ilustracje do ksigzek o Ture Sventonie i publikowane
w czasopismie ., Kamratposten” komiksy o jego przygodach.

Wiekowa londynska posiadtos¢ lorda Hubbarda tonie
w gestej mgle. Tej jesieni dzieje sie tu co$ dziwnego.
Na korytarzach stychac jakie$ kroki, stuzagce donosza
o wizytach podejrzanych hydraulikow, kotka Polly
syczy. Gdy lord zauwaza czubki butow wystajace zza
zastony w bibliotece, stwierdza, ze tego juz za wiele.
Czas zwrocic sie po pomoc do Ture Sventona.

(1907-1991) — jeden z najstawniejszych szwedzkich autoréw ksigzek
dla dzieci. Najbardziej znany z cyklu ksigzek o Ture Sventonie. Pisane przez 25 lat
(1948-1973) opowiesci o nietuzinkowym detektywie zostaty sfilmowane w 1972 roku.
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